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Wenn ich lhnen, theuerster Herr Baron, auch spéter antworte, als ich gewinscht
hétte, so hat mir Ihr gutiger Brief doch darum nicht weniger Freude gemacht.

Die neuen Beweise ihrer'® freundschaftlichen Anhanglichkeit, die er enthalt,
haben einen um so groéfReren Werth fur mich, als ich dieselben Gesinnungen
gewil3in gleichem Mal3e erwiedre. Auf3erdem ist es mir &ulderst angenehm, durch
Sie manchmal einige literarische Nachrichten aus Ihren Gegenden zu erhalten,
aus denen sie sonst selten zu uns herkommen. Herzlich lieb wird es mir daher
seyn, wenn Sie, statt Sich Uber die Léange Ihrer Briefe zu entschuldigen, mir
oft und ausfuhrlich schreiben wollen. Ihr Anerbieten, Auftrége, die ich in Ihrer
Stadt haben kdnnte, gitigst zu Ubernehmen, ist mir ungemein erwinscht, und
wenn Sie es mir erlauben, so mache ich gleich jetzt Gebrauch davon. Sie wissen,
dald ich mich viel und anhaltend mit Sprachstudien beschéftige, ich besitze auch
eine ziemlich ansehnliche Sammlung gedruckter und handschriftlicher Hulfsmittel
dazu, zu deren Vermehrung Sie mir sehr behilflich seyn kénnten, da Sie gerade
in dem Reiche leben, das die meisten Sprachen in sich vereinigt. Eben diese
aber, die sich nur bei Ihnen finden, haben jetzt ein doppeltes Interesse fir mich,
da ich vorzuglich die Amerikanischen Sprachen mir zum Gegenstande meiner
Untersuchungen gewahlt habe, und diese unter allen Ubrigen am meisten mit den

Nordostlich'™ -Asiatischen Sprachen und Mundarten Verwandtschaft haben. Ich
bin daher so frei, Sie zu bitten, hiervon einige Nachricht einzuziehen, und fir mich
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zu kaufen, was sich von Grammatiken und Worterblchern Asiatischer Sprachen
bei lThnen nur irgend finden kann. Wenn ich von Asiatischen Sprachen rede,
nehme ich aber Arabisch, Turkisch, Persisch und alle sogenannten Semitischen
Sprachen, ferner Indisch und Chinesisch aus. Alles Uebrige aber, besonders Alles,
was zu den Tartarischen Sprachen gehort, hat, ohne Ausnahme, das grof3este
Interesse fur mich. Es ware auch moglich, dald sich bei der , oder sonst
handschriftliche Materialien dieser Art vorfanden, undin diesem Fall wirdeich Sie
um Abschriften bitten, die aber freilich, vorzuglich fir die fremden Worter, sehr
genau seyn mifdten. Ich kann Ihnen nicht sagen, wie sehr Sie mich durch solche
Mittheilungen verbinden wirden. Die Kosten wirde ich lhnen auf Ihre Anzeige
unmittelbar in Petersburg selbst ersetzen, und sollte auch jetzt der vielleicht
ausbrechende Krieg die Communikationen schwieriger machen, so kann dies doch
nur immer momentan seyn, und wenn Sie indef3 Einiges gutigst sasmmelten, wiirde
es mich nachher um so angenehmer und unerwarteter tberraschen. Bemerken muf3
ich, dal3 ich das grof3e Worterbuch der Akademie, die ischen Schriften u.

s. w. nattrlich habe. Ich habe auch Hrn.'“ in der Inlage gebeten,
Sie hierbel zu unterstiitzen, und Sie werden mir eine ungemeine Gefalligkeit
erzeigen, wenn Sie diesen Gegenstand, da Dinge dieser Art bei Ihnen gelegentlich

fast immerfort von Zeit zu Zeit vorkommen miissen, gutigst im Auge behalten

wollen. Die beiden Schriften von I habe ich mit vielem Vergnlgen

und mannigfaltiger Belehrung gelesen, ob ihnen gleich das eigentlich Geniale
und Tiefgelehrte fehlt, das man in 's und 's Abhandlungen Uber
dergleichen Gegensténde antrift. Ganz eigenist es zu sehen, dal3 ein Bischof, indem
er seine Pfarrer zu einer Synode zusammenberuft, nur darum einen singul&ren

Text aus der Apokalypse wahlt, um dann'® auf heidnische Schriftsteller und
Alterthimer abschweifen zu kénnen, von denen er kaum einen Augenblick am

Ende mit wenigen Worten zuriickkommt.!" Ich danke Ihnen aber recht sehr fiir
bei de kleine piecen, und bedauere, Sie gerade der interessanteren beraubt zu haben.
Auch die Art der Zuckerpréparation, wenn es Ihnen keine grof3e Mihe macht,
erfahre ich sehr gern. Die Anekdote, die Sie mir dabei erzdhlen, ist sehr drallig.
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Sie werden aus den Briefen gesehen haben, dal? es uns wenigstens so
gut geht, als es nun einmal uns aul3er Italien gefallen kann. Dal3 wir dahin, und
um ganzlich zu bleiben, zuriickkehren, ist gewif3, und wir bereiten im Stillen Alles
dazu vor. Die Zeit ist freilich jetzt noch unbestimmbar, alein auch Sie, denkeich,

gehen[g] Uber kurz oder lang in diesen Hafen ein, und sehr dann sollte es mich
freuen, wenn wir wieder zusammen dort wéren. Leben Sie indef3 recht wohl und
erhalten Sie mir Ihr gitiges Andenken!

Mit herzlicher Hochachtung und Freundschaft.
Der!"! lhrige,
Humbol dt.
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